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Megjelenik, e’ lap vasárnapot kivéve minden este, feliven. Tar talmát  teszik a’ fohadivezérseg hivatalos közlemtí- 
n ve i ,  i ránjczikkek , bel-  és külföldi hírek.

' Hirdetmények a’ szokott  d í jé r t  vétetnek fel.

I I I V A fA L O i R O V A T .
H a d i  t u d ó s í t á s o k .

I.
B e m  altábornagy april. 19-kén már Lúgost 

viszszafoglaita, miután elébb Karánsebest ’s általa 
au oláh-illyr határőr ezredet is a’ haza iránti hű­
ségre ’s törvény iránti engedelmességre v i s s z a ­
hozta , a’ lugosi nép seregeinket leirhatatlan lel­
kesedéssel fogadta. Papjai az utczán térdepelve ’s 
leborulva áldák megváltóikat, az ellenség Temes­
vár felé futott , Bem sarkában van.

II.
G ö r g e y  fóvezérlete alatti vitéz seregeink a’ 

Garam vizén átmtnve,  april. 19-én az ellenséget 
megverték ’s 4 m.íöldnyi távolságig űzték folyto­
nosan , szokás szerint szuronynyal verve ki őket 
állomásaikból. A’ fővezér jelentése ma váratik. Egy 
az ütközetnél jelen volt rendőri biztosnak tudósí­
tása szerint , az ellenségnek egy zászlóalja elfo­
gatott , a’ lengyel dzsidások századonkint tették 
le a’ fegyvert, ’s as ellenség utolsó tartaléka a’ 
kiméit gránátosok igen sokat vesztettek.

Ellenben Gallicziából folytonos betörések al­
kalmatlankodnak. Csak hadd jöjjenek , majd elké­
szül velők Dembinszky , van még a’ magyarnak 
karja is ’s van lelkesedése kétszeres, mióta tud­
ja , hogy basája szabad.

Kormányzó elnök meghagyásából, 
S t u l l e r  F e r e n c i ,  

korm. elnöki titkár.

X Hl.
I g m á n d y  a l e z r e d e s ,  m i n t  a’ 4 - d i k  

h a d t e s t  2 - i k h a d o s z t á l y á n a k  p a r a n c s ­
n o k a ,  f. h ó  1 7 - é n  T ö r ö k  - K a n i z s á r ó l  
k e l t  j e l e n t é s e  k i v o n a t a :

Nevezett alezredes folyó hó 14-én megindult 
hadosztályával Oroszlámos ellen.

Előnyomulásakor a’ lakosok minden ingósá­
gaikkal elfutottak ; ugyanezt tevék a’ török-ka­
nizsaiak is.

E ’ napon a’ béállott nagy fergeteg miatt,

mely seregét útban lepte meg ,  Török-Kanizsára 
bé nem nyomulhatott.

Másnap azaz f. hó 15-én az elrombolt zsili­
pek által okozott kiáradás miatt nagy kerületet 
tenni kényszerült. Török-Kanizsára érkezvén, azt 
minden ellentállás nélkül elfoglalta ; — a’ viszsza- 
maradt lakosokkal szelíden bánt, és a’ közlekedést 
Magyar-Kanizsával csónakok segítségével megnyi­
totta. A’ nagy roenynyiségben talált gabonát gű- 
zösökön Szegedre szállította.

Végre jelenti , mikép egy portyázó csapatot 
a’ végre küldött ki,  hogy a’ vidék több részeiben 
felhívásainkat terjeszsze, és a’ népet lakjai elfog­
lalására és békés földmivelésre buzdítsa.

Debreczen , april. 22-én 1849.

O r s z .  t. h. f ő b i z t o s  C s á n y  L á s z l ó  ú r h o z  
a’ d é z s i  h a d p a r a n c s n o k s á g  k ö v e t k e z ő  

t a r t a l m ú  h í v .  j e l e n t é s t  t e t t .
Hazafíui legszebb örömömnek tartom dézsi 

polgár és gyógyszertár tulajdonos telegdi ítoth Ivá - 
rolycak hazafiul meleg keblüségét tanúsító, e1 pa­
rancsnoksághoz intézett becses levelét szóról szóra 
ide igtatni:

,,Tisztelt őrnagy parancsnok ur !
Bizonyos kútfőből értesítve lévén a’ felől; 

hogy a’ Naszód vidékén állomásban levő katonáink 
nagy részben szűkölködnek az élelmi szerekben, 
ennek némü részben lehető könynyebbitésérenézve 
szándékom 60 hatvan véka fuszujkát adni, vala­
mint szintén az ide való kórház számára is 10 tiz 
vékát: mire nézve az elvitel iránt rendelkezni szí­
veskedjék. Dézs, april 16. 1849.

Telegdi R ó t h Ka r o l  y.
Mely nemes tett ,  a’ levél egész terjedelme 

felküldése mellett a’ mai napról feljelentetek a’ hon­
védelmi bizottmánjnak is. Dézs , april 17. 1849.

F e k e t e  L a j o s ,  
hadnagy

parancsnoki segéd.

N e m  h iv a ta lo s  r é s z .
K o l o z s v á r ,  apr. 26. Lenne bár festék
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ai  értelem, ecset a’ toll ’s művész elhivatásnuk 
volán is bár $ ba bár Stenograph tenne fel minden 
siót ’s Daguer heliographja ragadna meg minden 
nrcivonást: még se tudnék hű képét adni au ér­
telemnek , mely elraúmorosií, a’ boldogságnak , 
mely kebleinkben eláradozik.

„Nincs as érteményt leírni földi ssin ,
Megszégyenül a’ nyelv hiányos szavain.“
Nem ér fel oda a’ szó , hova as. értelem, nem 

a’ festészet, hová az élet ’s az irás csak meg­
halt múmiája a’ valóságnak. Kerülve hát minden 
ssóvirányt egyszerűen tudatjuk olvasóinkkal , kik 
örömünk végetleaségében nem vettek részt,  hogy 
mi kolossváriak m a tartók nagyszerű ünnepélyes- 
Réggel szép basánk , nemzetüuk , a’ szent szabad­
ságért oly sokat szenvedett m a g y a r  n e m z e t  
f ü g g e t l e n s é g é n e k  ö r ö m ü n n e p é t .

A’ függetlenségi kedves oklevél délelőtt 10 
órakor olvastatott fel a’ tanácsház erkélyéről ten­
ger nép előtt szűnni nem akaró viharezerü éljen - 
Kései közt a’ legkedvesebb neveknek, melyeknek 
említésére mintha a’ meny nyílna meg sziveinkben.

Oh Kossuth nemzetünk Wassingtoaa, m e g ­
v á l t ó n k !  és te nemzetgyűlés te dicső congres- 
sus legyetek áldottak mindörökre, hogy anynyira 
eltaláltátok a' nemzet érzelmeit és óhajtásait, hogy 
híven formulázátok a’ közvéleményt, légy áldott 
honunk hős hadserege oly vitéz tagjaiddal ’s cso­
dát mi velő vezéreitekkel, te legfőbb v i l l á m h á ­
r í t ó j a  azon irtózatos viharnak, melynek meny- 
kövei meggyilkolandó'* valónak n e m z e t i  l e t e ­
lő n k e t , s z a b a d s á g u n k a t .

Te pedig apr. !4-ke legnagyobb napja nap­
jainknak, méltó testvére jul. 4-ikének (1776)  túl 
az Óceánon ! emeld virágzásra, emeld mind inkább 
magosbuló jóllétére a’ boldogságnak e’ drága hont 
légy oly emlékezetes maradákink maradékainak 
minden időben, mint milyen emlékezette! borul el 
szentsége előtt as övéknek .az amerikai.

l’-’jeri ’s virágozzon végetlea időkig a’ s z a ­
b a d  a" f ü g g e t l e n  M a g y a r o r s z á g !  I.

E napot egy más ünnepély is emlékezetessé 
tesr.i. At iít alakult Mátyás-husiár osztálynak zász- 
lószentelése volt. T á l  l i án  E d e  képviselő, kö­
vetkező lelkes szavak kíséretébe« nyujtá át a’ csi­
nos lobogót K e m é n y  ezredes urnák.

V i t é z e k !
Egy ünnepnek vagytok részesei, egy ünnep­

nek, mely általatok és érettetek tartatik: a’ zász­
ló szentelésnek.

E ’ nap keli hogy legyen szent emiékeíökben, 
mint szent azon ereklye, mely alatt vívni fogtok 
a’ szabadságért.

Ti vitéz fi ni a’ királyhágón inneni Magyar­
honnak ! egy uevet viseltek , a’ dicső H u n y a d i 
M á t y á s é t ,  azét, ki a1 régi korból egyedül volt

érdemes a r r a , hogy mint szülöttje a’ királyhágói 
magyar földnek, népének atyja és királya legyen. 
E ’ nevet ti nem fogjátok elfeledni!

De ne feledjétek azt is soha, hogy a’ ti lé- 
tetöket Magyarország első embere idésé e lő , a- 
zon ember, ki a’ független Magyarhon első kor­
mányzója , Kossuth Lajos.

Hazánk szent nevére hívlak fel tehát titeket, 
legyetek hű fiai a’ magyar kormánynak , engedel­
mesek elöljáróitoknak , ’s harczias tetteitekkel di­
csőítsétek alapítótok nevét — Kossuth Lajosét!

Te pedig derék harezfia hazánknak! fogadd 
vészben edzett karoddal tőlem a’ haza független­
sége kivívására felszentelt lobogót, ’s add azt e’ 
derék vitézeknek , hogy fogadják mint szent e - 
reklyét, ’s vívjanak alatta, mint igaz magyarhoz 
illik; — úgy áldja meg őket a’ magyarok istene!!

Országait lés.
A ’ képviselőház, apr. 31-ki ülésében Ku b i -  

n y i  F. eskiimintát indítványozott, mely szerint a’ 
kormányzóeloök és a’ ministerek a’ f e n  á l l ó  t ö r ­
v é n y e k  m e g t a r t á s á r a  e s k ü d n é n e k  meg.  
Erre a’ kormányzóelnök az apr. 3 3 -ki ülésben a- 
zon észrevételt tévé, misseriot a’ jelen forradalmi 
időkben ily eskü mellett lehetien volna kormányoz­
ni , miután lehet a’ kormánynak oly téteménye, 
mely a’ törvényekkel ellenkezik ugyan , de a’ ha­
za megmentésére szükséges. Például hozá fel , 
hogy P e r e s e i  táb. a’ csajkás kerületetet Bács- 
megyéhez csatolta: ez törvény ellenes, de azért 
mégis szükséges a’ hon érdekében. Ez észrevételt 
a’ ház méltánylással fogadta.

Ugyanazon ülésben a ’ kormányzóelnök előad­
ván röviden, minden indokolás nélkül , miként Ma­
gyarországnak , hogy a’ véres harezokat, — hadi 
erejének hatalmas súlyáért respectáltatva ellenei 
á l t a l , — kikerülhesse, hadi erejét nevelni, szapo­
rítani kell: a’ hadseregnek 50,000 fővel szaporí­
tásáról törvényjavaslatot terjesztett a’ ház elibe. 
E ’ törvényjavaslat, apr. 34-n törvénynyé emeltetett.

Törvényjavaslatot terjesztett elő a’ legyőzött 
’s meghódított csajkáskeriiletoek Bácsmegyébe ke- 
belezéséróí. Kinyomatai ’s úgy tárgy altatni rendel­
tetett.

A’ hadjáratokról tett jelentést. Felső Magyar- 
országon — úgymond— úgy látszik, hogy az el­
lenség czélul tűzte ki hazánkat Gallicziából szü- 
netlvni invasiókkal zaklatni $ ő úgy van meggyő­
ződve: hogy itt nemcsak az egyes betöréseket 
kell viszstaverni, hanem a’ további bétöréseket 
teljeseu lehetetlenné tenni. Ö eddig is úgy intéz­
kedett, ezután is oly irányban teendi intézkedé­
seit , hogy Gallicziából az ellenségnek necsak ked­
ve ne legyen továbbra invasiókkal zaklatni orszá­
gunkat , de ezt tehetni a’ lehetőség u'ja is bevá- 
gassék előtte. Most az ide i'jjdmló sereg föveaér-
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Jetét D e m b i n s k i  altábornagy vette át. ( A ’ 
Dembinski neve említését hangos éljen kisérte.)

A’ felső táborról követkelőket jelentett kor- 
mánysóelnök ur: A’ futároknak már három nap kell, 
julg a’ táborból honánk érkeznek , miből az a’ ta­
núság , begy “ őr sergeink mesrsie haladtak. Egy 
hadtest Ivomáromfelé indult a’ vácii csata után ’s 
már aikalmasint felsaabaditotta a* ostrom alól ; u- 
gyanexen hadtest a’ Gorámon szándékozott átkelni, 
minő eredménynyel? arról még nincs tudósítás, 
de bizonyosan kedveiével. — Április 17-én a’ Rá­
koson csata volt, as ellenség keményen megvere­
tett. Iteményli a’ korraányzódnök, hogy rövid i - 
dón biztos, kedvező tudósítással szolgálhat. — Gö- 
mör- és Zolyommegyékben a’ nép megunván már 
a® ellenséges csapatoknak és cs. commissarinsok- 
nak embertelen zsarolásait, kemény demonstratiok- 
boz kezd nyúlni. A’ cs. biztosok elfogott levelei­
ből sok szép dolgot lehet megtudni. Ezekből ju ­
tottunk tudomására: hogy a’ cs. biztosok a’ já r ­
mot tűrni ked vetlen ’s mozgolódó nép lakait fel - 
gyujtatással fenyegetik. Főleg fenyegeíteíik a’ jó 
érzelmű , becsületes B e s z t e r c z e  város. A’ kor­
mányelnök reményű , a’ képviselőház megengedi , 
hogy az ellenség által károsított helységekről a’ 
kormány gondoskodjék. — Esen előterjesztések ’s 
tudósítások kedves tudomásul vétettek a’ ház áltál.

K o s s u t h n a k  a’ képv. ház apr. 14-ki ülé­
sében mondott beszédének folytatása :

Tehát mind a’ jog, mind a’ hazafiul köteles­
ség, mind a1 körülmények állása, mind a’ hadsereg 
iránti méltányosság, a’ mely hadsereg megkíván­
hatja már, hogy a’ nemzet egyszer mondja meg, 
mig a’ hadsereg vérzik, biztos is lehet abban, hogy 
senki ő felette alkudni nem fog oly feltételek mel­
lett, mely feltételek végett nem volt volna méltó 
vérét ontani; és a’ kötelesség a’ nép iránt, misze­
rint a’ nép tudja, hogy elveendi áldozatainak gyü­
mölcseit, mely a’ jóllét, szabadság és boldogság; 
én  mi n d  e z e n  i n d o k o k n á l  f o g v a  itt fix 
isten templomában felhívom ö löket uraim, nemzeti 
képviselők, hogy számot vetve isten, lelkiismere­
tűk, ’s haza iránti kötelességükkel, vegyék bölcs 
tanácskozás és elhatározás alá indítványomat, mely- 
lyet a’ következőkben van szerencsém előterjeszteni.

,,Mondassék ki a' nemset nevében határozatikig :
1. M igyarország a’ vele törvényesen egye­

sült Erdélyivel és hozzá tartozó minden országok­
kal, részekkel és tartományokkal egyetemben sza­
bad önálló és független európai statusnak nyilvá- 
nittatik ; ’s ezen egész státus területi egysége fel - 
oszthatlannak, ’s épsége sérthetetlennek kijelentetik.

2. A’ habsburg-lotharingiai ház a’ magyar 
nemzet elleni árulása, és fegy verfogása által, nem 
különben azon raerénye által, miszerint az ország 
területi épségének eldarabolását, Erdélynek és 
Horvátországnak M igyarorsságtóli elszakitását, és

az ország önálló státus életének eltörlését fegy­
veres erőszakkal megkísérteni, ’s e’ végett idegen 
hatalom fegyveres erejét is a’ nemzet legyilkolá- 
sára használni nem iszonyodott : saját kezeivel 
szaggatván szét, ngy a’ pragmatica sanctiót, mint 
átalában azon kapcsolatot, mely két oldalú kötések 
alapján közötte ’s Magyarország és tartományai 
között fenállott: ezen hitszegé habsburg-lotharin­
giai hát, Magyarország, a’ vele egyesült Erdély, 
és hozzátartozó minden országok és tartományok 
feletti uralkodásból ezennel a’ Demzet nevében ö- 
rökre kizáratik, kirekesztetik, és az ország terü­
letéről es minden polgárjogok élvezetéből szám- 
ki vettetik.

A’ m i n t h o g y  e z e n n e l  t r ó n v c s s t e t t -  
n e k ,  k i r e k e s z t e t t n e k ,  é s  s z á m ü z ö t t -  
n e k  a’ n e m z e t  n e v é b e n  n y i ! v á n i t t a t i k .  
(Sxónok, kezeit égfelé emelve mondja :) ügy  lé­
gyen Ámen! (Az egész templom magasztos lelke­
sedéssel Ament viszhangsoít.)

3. Midőn a’ magyar nemset elidegenithetlen 
természetes jogánál fogva az európai státus csa­
ládba önálló ’s független szabad státusként belép, 
egyszersmind kinyilatkoztatja, hogy minden más 
státusok irányában, ha saját jogai nem sértetnek, 
békét és barátságot tartani, ’s különösen azon né­
pekkel, melyek as előtt velünk egy fejedelem alatt 
állottak, valamint a’ szomszéd török birodalmi és 
olasz tartományokkal jó szomszédságot alapítói ’s 
folytatni, és a’ költsönös érdekek alapján barátsá­
gos kötésekkel szövetkezni eíhatároxott akarata.“

Mielőtt még a ’ hátralevő indítványt megfen­
ném, mélíóitassanak megengedni, hogy az itt fel­
olvasott indítványok nyomán a’ megteendőnek némi 
indokolására egy pár szót mondjak.

Ha esen indítványokat a’ nemzet képviselői 
elfogadandják, és, a’ mit óhajtók, a’ kesökbe tett 
nemzeti hatalommal szentesiterultk, úgy, az uj kor­
mányrendszernek kérdése az, a’ mi ez után kö­
vetkezik. (Folyt, köv.)

hírek.
— Martius !5*e bécsi lapok után írja, mi­

szerint a’ császári sergek megveretésének bire le­
verőiig hntott az osztrák udvarra. Egy tekinté­
lyes párt van, mely rögtöni békét szorgalmaz Ma­
gyarországgal. E ’ párt fejének Schlicket mondják.

— A  hercsegassszonyok siráukoxnak.
— Ellenben egy más párt, melynek élén Win- 

dischgrüu , Schwarzenberg és Stadion állanak , 
horca-háborut akar köröm szakadtáig.

— A’ Wiener Ztg. két tartalék seregnek, e- 
gyiknek Becs,  a’ másiknak Pettau körüli öszsze- 
buzását jelenti mintegy 30-40 ezer emberből.

— Azonban ugyanazon lap hivataloson közli, 
hogy Wiodiscbgratr helyébe Weiden van kinevezve.
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— S t a d i o n  ministerelnök pedig béadta le­
mondását.

— Orosz interventioról nem szólónak a’ bécsi 
lapok, sót ellenkezőleg a pétervári Invalid félhi­
vatalos lapból egy czikket közölnek, mely az o- 
rosz sergeknek Erdélybe ütését egészen el akarja 
simitni, miszerint ezen sergeknek más feladata 
nem volt, mint Szebenben és Brassóban fentarta- 
ni a’ rendet, mig az osztrák sergek a’ magyaro­
kat űzni fogják.

— Brassóban , , B r a s s ó i  l a p “ indult meg 
magyar nyelven szerkesztve V e s z é l y  K á r o l y  
cath. lelkész által , ki a’ byerarchia és osztrák 
zsarnokság fénykorában i s , szellemi miveltségé- 
nek , nemes és szabad gondolkozásának sok tanu- 
jeleit adó az Erdélyi ’s később Kolozsvári Híradó 
hasábjain közlőit czikkeiben. Szerencsét az uj vál­
lalathoz.

— E ’ lapnak Írják Ojtozról, miszerint a’ ne­
vezett szoros el van látva szükséges katonai erő­
vel. Egy üteg ágyú tátong a’ Rákóczy-vár or­
main. Utazókat és kereskedelmi csikkeket áíbo- 
csátnak az oroszok, de semmiféle iratot, vagy nyom­
tatványt nem; talán mivel a’ szabadság szellemé­
nek béharapozásától félnek.

— A’ dicsőség terén elhunyt bajnokunk gr. 
M i k e s  K e l e m e n  tetemei f. hó 16-án Zabo­
lára vitetvén, illő szertartással a’ családi sírboltba 
tétettek.

— Zilahi lovas nemzetőr A s z t a l o s  D á v i d  
folyamodván a’ 31 —ik honvéd-zászlóalj parancs­
nokságához az iránt, hogy fia A s z t a l o s  F e ­
r e n c i n e k ,  ki a’ nevezett zászlóalj 4-ik száza­
dában szolgált, ’s némelyek szerint a’ vízaknai 
csatában elesett, mások szerint pedig nem esett el, 
hanem fogolylyá tétetett, sorsáról bizonyos tudo­
mást szerezzen : a’ bánatos atya nevében — kinek 
saját szavai szerint, sokkal inkább fájna, ha fia 
foglyainkkal embertelenül bánó ellenség kezébe 
esett, mint ha a’ szent ügyünkért lelkesen harczolt 
bajnokok közt vérzett volna el — hazafiul köteles­
ségünknek tartjuk felezólitni mindenkit, ha említett 
Asztalos Ferenci 3 1 -ik zászlóaljbeli honvéd sor­
sáról bizonyost tudna, a’ fájdalmaiban is nemesen 
gondolkozó atyát értesitni szíveskedjék.

(1) A’ jövő hétfőn az az Ápr. 30-án az Állada- 
lom részéről j u h a k , s z a r v a s m a r h á k ,  l o v a k ,  
j u h  és  b á r á n y  h ő  r  ő k  fognak a’ czigány sor sze- 
geletén lévő fogadójában a’ városnak árvereztetni.

( 1 )
(1) Kül sőfarkas utczában mindjárt  elől jobb kéz­

r e , az úgynevezett S z ő  II ő s i  k e r t — melynek h a ­
szonbérlője, körülményei  változtával, falura kiköltözött,

mostantól  kezdve b é r b e  k i a d d .  Elvan látva a’ szük­
séges épü le te kke l ,  az udvaron jóizü szivárványos kut -  
tal. Egésse'ges levegőjű , ’s különösön nyár i  luknak ké­
nyelmes.

A’ kivenni szándékozó é r tekezhe t ik  be lsőmonostor - 
utczában a’ 174. szám alatt  lakó tulajdonossal.  (3)

U j - v e m l é g l ö .

(1)  Alólirt  b e l s ő  h i d u t c z á b a n  283. sz. a- 
lat t  a ’ B u c z i  szöcsmester  házáná l ,  u j  v e n d é g l ő t  
n y i t a n d o k  m e g  a’ k ö z e l e b b i  v a s á r n a p o n ,  
az hol  is r e g g e l i ,  e b e d -  ’s v a c s o r á v a l  a’ leg 
jobb ízű eledelekkel  ’s l e g i l l e n d ő b b  á r o n  k í ­
v á n o k  az é rdemes  közönségnek s z o l g á l n i .

Kolozsvárit  április 27-én  1849.
P o p p e r  fi.a j ó s .

vendéglő. (3)

k ő z h  í r  r é t é t e l
(3)  Gr.  Toldalagi  E r ’s ébetb ózv. Kendefi  Lászíó- 

né, Kolo’s megyei  Mező-őri  udvarából ,  egy bárom éves 
15 markos,  igen szép piros pej  kaneza csikó, és két da­
rab  egy éves kaneza csikók, melyek közül egyik hason- 
lag piros pej, homlokán nagy fejér csillaggal, a’ másik 
szürkésségre hajló fekete pej, folyó-1849 -ik év múl t  
márt ius hava 30-án elbódorogván;  ki azokat meg talál­
ná szives bizodalomtnal kéretik,  miszerént ar ról  kárva l ­
lott grófnőt  akár  az illető tisztség, akár  újság, akár a’ 
kolozsvári posta útján koiozsvárra rögtön tudósítani szí­
veskedjék. (3)

HIRDETMÉ NY.

(2) Az álladalom részéről ezennel közhí r ré  tétetik:
1-  őr  hogy Szentlászló vidékén az oláh csordától 

! f. é. apr.  19-én elfoglaltatott :  nagy ökör  2. 3 éves t u ­
lok 1. telién 12. szopó bor jú 1. égy eves ökörbor ju  8. 
egy  éves iinő bor jú 6. két éves ünőbor ju  13. őszvesen 
43. darab szarvasmarha,  nagy juh 53. kis bárány 11. 
gidó 1. őszvesen 65. darab pih.

2-  o r  Kolozsi oláhok —  Bosán Vonyes Sáftától  e’s 
Fejundgyán Juontól,  a’ kik magukat  távollétük által p á r ­
tosoknak nyi lv án í to t tá k—  lefoglal tatot t :  ökör 2. négy 
éves tulok 3. tehén 1. szopó bor jú 1. két éves tolok 2. 
négyr éves tjnó 1. és egy éves ünőbor ju  1. őszvesen 11. 
darab.  —  ezteken kivid az irt  helységberii oláhok által 
beszedett  rablot t  marhákból  1. el sajátitatlan maradt  
sőtétpei kaneza ,  és 1. egyr éves csikó is e lve te te tt—

3-  or  A’ szentpéteri  közönség által egy bi tangba
felfogott plrospej tö r thá tu  bélyegtelen 4 — 5. éves pa­
ripa ló hoza tot t  be,  melyek mindnyájan a ’ kolozsvári 
élelmi főbiztosság löszéről számba és á tvé te t tek ,  ’s 
gazdakezelö Csulak Dániel utján maga rendin meglát­
hatok. A’ lehető tulajdonosok , arra utasit tatnak : hogy
követeléseiket ezen m arháka t  i l letőleg,  az e’ végre k i ­
rendel t  bizot tmányhoz 8. nap alatt  adják b e ,  mer t  a -  
zon túl a’ marhák eladatnak. ( 3)

(2)  Egy jó polgári  háztól kerestet ik égy 15 éves 
ifin kinek a kereskedelmi pályára hajlama volna, é r te ­
kezhetni iránta, Schütz  Károly fűszer kereskedésiben.

( 3 )
(2) A’ szentégyház utczában 472. szám alatt  égy 

fél fedelű üveges kocsi, egy pár  bámos lo 6 éves 16 
markos eladó. (3)

S ierkeR iil i s  sa já t  b e lliiv e l gyom aija  O c s v a i  F e r e n c » .




